Anlage 1

Ubernahme der Samenmuster von Primitivformen der niederlandisch-britischen

Anden-~Expedition 1974

Einleitung

Am 10. Juni 1982 wurde mit Prof. Dr. J. G. Th. Hermsen (Kurator der
"Wageningse Aardappel Collectie") in Wageningen ilber eine eventuelle
Ubernahme des Materials, das wihrend der niederldndisch-britischen Anden-
Expedition 1974 gesammelt wurde, gesprochen. Es handelt sich ausschlieBlich
um Primitivformen, die in Argentinien, Bolivien und Peru gesammelt wurden.
Etwa 200 Samenmuster von Wildarten aus dieser Expedition wurden bereits

1979 lbernommen.

Auf der 15. Sitzung des Programmausschusses am 1l. und 12. Mirz 1981 ist
eingehend iber eine Aufnahme der Samenmuster von Primitivformen verschiedener
Spezies aus dieser Expedition diskutiert worden. Damals erdrterte der Aus-
schu den Wert der Erhaltung von Primitivformen am Beispiel Resistenzeigen-
schaften (siehe Protokell 15. Sitzung TOP 3.1). Die mit der Ubernahme
verbundene Erhaltung, das migliche Vorkommen von Duplikaten und die Be-
reicherung der "Deutsch-niederlédndischen Kartoffelsammlung", in der relativ
wenig Muster von Primitivformen aus Peru und Argentinien vorliegen, wurden

damals ebenfalls besprobhen.

In diesem Papier werden die Zusammenstellung der Sammlung von Primitivformen
aus der niederléndisch-britischen Anden-Expedilion 1974, die Uberpriifung

auf Duplikate und Vorschlige zur Ubernahme ausgearbeitet.

Zusammenstellung der Sammlung von Primitivformen aus der niederlindisch-

britischen Anden-Expedilion von 1974

Die Samenmuster von Primitivformen der niederlindisch-britischen Anden-

Expedition lassen sich in vier Gruppen aufteilen:

A - Samenmuster, die in Kulturfeldern bei den einheimischen Landwirten

in Argentinien und Bolivien gesammelt wurden;

B ~ Knollenmuster, die in Kulturfeldern in Peru, Belivien und Argentinien
gesammell und spdter durch das "Centro Internacional de la Papa (CIP)"

vermehrt wurden {Samen);




C - Samenmuster, die aws Sammlungen ("living collections") in Peru, Bolivien

und Argentinien stammen;

D - Samenmuster, die durch Eng. C. Ochoa (CIP) in Peru gesammelt wurden.

labelle | zeigt eine Ubersicht des gesamten Materials der niederlindisch-

britischen Anden-Expedition 1974. Die Herkiinfte von S. ajanhuiri, §. chaucha,

S. curtilobum, S. phureja, S. stenctomum und S. goniocalyx sind {iberaus

interessant, da nur wenige Nummern dieser Spezies in der Sammlung vorliegen

und einige, wie phu, gon und stn, Triger wichtiger Eigenschaften sind.

Der griBere Teil der Sammlung (Uber 90 %) besteht allerdings aus Herkiinften

von 5. solanum subsp. andigena.

Etwa 50 % der Herkiinfte sind noch nicht taxonomisch bestimmt worden (Tab. 2),
aber es ist zu erwarten, daB auch hier der qroBere Teil aus andigenas

besteht,

In den letzten zwei Spalten der Tabelle I ist die Zahl der Herkiinfte

und Beerenpopulationen angegeben. Kartoffelfelder in den Anden sind niemals
einheitlich, und sehr hiufig werden sogar mehrere Primitivformen, bestehend
aus verschiedenen Spezies, gleichzeitig angebaut. Fiir die Sammler ist

es aullerordentlich schwierig, schon wihrend der Expedition die verschie-
denen Primitivformen (Sorten) zu trennen. Deswegen ist 1974 jede Pflanze
extra geerntet worden, z. B. wurden in Argentinien 1153 Beerenpopulationen
an 56 verschiedenen Standorten gesammelt {(Gruppe A). Dies bedeutet aber,
daB pro Herkunfl oft 20 - 30 Beerenpopulationen vorliegen. Sicherlich
befinden sich darunter Populationen der gleichen Sorte, aber diese konnen

nur durch taxonomische Bestimmungen festgestellt werden.

Es ist kaum miglich, die 1377 Beerenpopulationen aus Argentinien und

Bolivien (Gruppe A) alle als einzelne Nummern in die "Deutsch-niederlidndische

Kartoffelsammlung” aufzunehmen. Soweit wie mdglich miissen die Beerenpopu-
lationen von derselben Herkunft zusammengefiigt werden, eventuell nachdem

eine taxonomische Bestimmung durchgefithrt worden ist.




Tabelle l: Samenmuster von Primitivformen aus der niederlindisch-britischen Anden-Expedition von 1974

Gruppe  Herkunft Ursprungsland Spezies Zahl der Zahl der
Herkiinfte Beerenpopulationen
A n@w‘ 1) Kulturfelder Argentinien adg u. nsp YA 1153
2) Kulturfelder Bolivien adg, cur u. nsp 8 224
B amﬁ. 1) Kulturfelder (Knollen) Peru adg, cha u. stn ‘ 77 77
/%v‘ 2) Kulturfelder (Knollen) Bolivien adg, ajh, cha, cur u. stn 132 132
3) Kulturfelder (Knollen) Argentinien - adg 3 3
C "Living Collections"
m@gadwpv Puno Peru viele unbekannt, adg u. stn 61% 61
. 2) Lima (Huarochiri) Peru nicht bekannt 219%x 219
WS 9 3) Cuzeo . Peru nicht bekannt 260%* 260
@ .
va Huancayo (CIP) Peru/Belivien adg, cha, gon u. stn 311%xx ﬂ»w.wpifv 229
{9 5) Tucuman (INTA) Argentinien adg 15 LR g
opa. 6) Balcarce (INTA) Argentinien adg . 2 2
D o@f 1) Eng. €. Ochoa (CIP) Nrn. Peru adg, cha, cur, phu, gon u. stn 37 37
118l 2412
adg = 5. tuberosum subsp. andigena gon = 5. goniocalyx * einige Nummern besitzen niedrige Keimfahig-
ajh = 5. ajanhuiri phu = 5. phureja keit
cha = S. chaucha stn = S. stenotomum ¥%  viele Nummern haben Samenzahlen unter 100
cur = 5. curtilebum _ *¥%*  tellwveise sind 5 - 10 in einer Herkunft

zusammengefigt worden



Mit Ausnahme der in Huancayo-CIP (Gruppe C) gesammelten Nummern treten die
oben genannten Probleme in den Gruppen B, C und D nicht auf. In Huancayo
wurden von verschiedenen CIP-Nummern (5 -~ 10 Herkiinfte) eine Beere Jje Nummer
gesammelt und in einer Population zusammengelegt. Es wird auBerordentlich
schwierig, eigentlich unmdglich sein, diese Populationen bestehend aus ver-
schiedenen Herkiinften zu trennen. Es handelt sich hier um 17 Beerenpopu-
lationen, welche insgesamt 82 Herkiinfte umfassen. Da diese Nummern auch in
der CIP-Sammlung vorliegen, wird vorgeschlagen, diese nicht in die "Deutsch-

niederldndische Kartoffelsammlung” zu iibernehmen.

Uberpriifung auf Duplikate

Leider sind nur von etwa 40 % der Herkiinfte die lokalen Namen ("“vernacular
names") auf den Sammellisten vermerkt worden (Tabelle 2). Eine vollstdndige
Uberpriifung auf Duplikate konnte darum nicht durchgefiihrt werden. 49 Namen
kommen zwel oder mehrere Male in den Sammellisten vor. Insgesamt sind es

141 Nummern, welche als Duplikate ermittelt wurden. Festgestellt wurde auch,
daB einige Landsorten, wie Imilla negra (8x), Alcca imilla (7x) und Runa (6x)
hdufig auf den Listen erschienen. Dariiber hinaus kommen Bezeichnungen wie
"Imilla negra type" oder Papa Runa vor, wobei es sich sehr wahrscheinlich

um oben genannte Primitivformen handelt.

Ob man nun immer von Duplikaten reden kann, ist allerdings aufgrund folgender

Tatsachen fraglich:

- wie verldBlich sind die Angaben der lokalen Bezeichnungen? Wihrend
der Sammelreisen werden oft Bauern gefragt und deren Angaben sind

nicht immer zuverlidssig;

- oft werden lokale Kartoffelsorten (Primitivformen) nach Knollenform
oder Schalenfarbe bezeichnet. Bei der Uberpriifung auf Duplikate wurde
festgestellt, daB gleiche Bezeichnungen fiir verschiedene Spezies vor-

kommen (z. B, "Surimana" fir Herkiinfte von S. chaucha, 5. stenctomum

und 5. tuberosum subsp. andigena und “Sacampaya" fiir Herkiinfte von

5. chaucha, 5. stenotomum und S. andigena). Es ist durchaus moglich,

daB Z Primitivformen mit den gleichen Namen genotypisch nieht identisch
sind;

- genetisch gesehen kann man zwei frei abgeblithte Samenmuster von derselben
Primitivform {Sorte) nieht als identisch (Duplikat) betrachten, auch

wenn beide Populationen viele Gene gemeinsam haben.




Tabelle 2: Ubersicht der Herkiinfte, die taxonomisch bestimmt wurden und deren lokaler Name

("vernacular name") auf der Liste vermerkt worden ist

taxonomisch bestimmt lokaler Name bekannt
Ja Nein Ja Nein
Gruppe A
1) 46 10 14 42
2) 6 2 i - 8
Gruppe B
1) 61 - 4] 20
Z) 130 2 12] 11
3) 3 1 1 3
Gruppe C
1) 5 56 35 26
2) ~ 219 - 219
3) - 260 - 260
4) 216 13 184 45
5) 15 - L5 -
6) 2 - - 2
Gruppe D
1) 36 I 36 1

520 564 447 637




Vorschlége zur Ubernahme der niederlindisch-britischen Sammlung

Bei Ubernahme einer Sammlung dieser GroBe miissen zwei Aspekte genau iber-

legt werden:

a) inwieweit ist die Ubernahme eine Bereicherung der Sammlung eder befindet

sich schon gleiches Material in der Sammlung?

b) ist man in der Lage, solch eine Sammlung zu erhalten?

/u a: Sicherlich werden Nachkommenschaften von allgemein bekannten Primitiv-
formen wie Imilla negra, Sana imilla, Papa Blanca, Runa, Alcca imilla —
schpn Jetzt in der Sammlung vorhanden sein. Leider sind sehr oft keine
Angaben iber lokale Bezeichnungen von Primitivformen in der Sammlung
bekannt. Man konnte aber auf die Ubernahme solcher Herkiinfte verzichten.

Barliber hinaus sollten miglichst keine Duplikate aufgenommen werden.

Zu b: Eine Aufnahme von 2412 Nummern kommt nicht in Frage, da damit dje
Sammlung dber 5000 Nummern umfassen wiirde und bei der heutigen Vermehrungs-
kapazitdt nicht rechtzeitig vermehrt werden kénnte. Die 1377 Beerenpopu-
tationen aus Argentinien und Bolivien (Gruppe A) miissen verringert werden
bis auf etwa 100 Nummern. Herkiinfte, bei denen verschiedene Primitivformen
in einer Population zusammengefligt vorden sind (Gruppe CQ), sollen nicht

in die Sammlung aufgenommen werden.

Es ist jetzt nicht mdglich, genau anzugeben, wieviel Herkiinfte (BGRC-Nummern }
letztlieh in die Sammlung aufgenommen werden kénnen. Auf Grund der Vermehrungs-
kapazitét in Braunschweig sollten aus der niederlandisch-britischen Anden-

Expedition 1974 nur 700 ~ 800 Primitivformen aufgenommen werden.

Zum SchluB muB noch erwdhnt werden, daB keine dieser Nummern auf PSTVY-

Vorhandensein untersucht worden ist.
Braunschweiqg, 19, August 1982

gez, Ir. L. J. M. van Soest
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INSTITUUT VOOR PLANTENVEREDELING

LANDBOUWHOGESCHOOQI.
Lawickse Alfee 166 - WAGENINGEN - Telefoon 08370-89111 Toestel 2836

Aan Ir. L.J.M. van Soest,
Institut flir Pflanzenbau und Pflanzen-

‘zlichtung (FAL),

Bundesallee 50,
D-3300 BRAUNSCHWEIG,

West-Duitsland.

Ons nummer:

Bericht op uw schrijven:

Dagtekening:

H/Ma,

12 juli 1982,

Onderwerp:

Beste Loek,

Laat mij je brief van 23 juni puntsgewijs beantwoorden, voorzover mogelijk.

De 62 nummers uit Puno zullen wel een inheemse naam hebben, maar ik heb ze nooit
gezien, Ze zijn verzameld door Jack Hawkes en Ton van Harten. Ton is met vakantie,
maar misschien kan Jack Hawkes je erover inlichten of althans vertellen waar en hoe

je de gewenste informatie kunt krijgen.

- Het Huarochiri- en Cuscomateriaal was in 1973 net verzameld door Qchoa. Het stond
in 1974 voor het eerst in Huancayo. De codering (H-nrs em C-nrs) is van mij. Ik had
uitermate weinig tle beschikbaar en wilde toch wel graag zoveel mogelijk nummers
meenemen voor toetsing door Huijsman. Derhalve zijn deze nummers niet meer na te
trekken naar CIP-nummers toe, Wel lijkt het mij praktisch zeker, dat ze zich in de
CIP-collectie bevinden.

~ De samenvoeging van nummers heeft ook plaats gevonden wegens tijdgebrek en de wens,
om een zo breed mogelijk materiaal voor Athoets1ng door Huijsman mee te nemen.
"Een bes per kloon bij elkaar" betekent: één bes van enkele klonen bij elkaar gedaan
in één zakje en gezamenlijk ge&xtraheerd, d.w.z. de zaden bi} elkaar. De nummers
zijn collectlenummers van het CIP..0f, zoals jij suggereert, elk nummer een andere
lokale varieteit!”weet ik niet, maar wel is bekend, dat in de CIP-colkctie nogal

wat duplicaten zaten (c.q. 21tten) dat weet jij trouwens ook wel. Het lijkt mij niet
zo zinvol, om die mengsels in de collectie op te nemen, maar er zit patuurlijk
veel variatie in, Wat de botanische-scortnamen betreft, is mij niet meer bekend

dan wat ik je hierover heb gegeven.

- Jij oppert voorzichtig de mogelijkheid, dat twee verzamelde monsters, die eenzelfde
lokale naam dragen, duplicaten zouden zijn. Ik heb daarover, evenals jij, mlJn
twijfels. Het zou misschien verhelderend kunnen z13n, om Carlos Ochoa's mening
hierover te vernemen: als iemand dat weten kan, is hij het,

Dit zijn de suggesties,

die ik je kan geven. Ik hoop, dat je weer even vooruit kunt.

Met hartelijke groeten,

K.
ot
(J,/¢.Th, Hermsen).

Gelieve bij beantwoording nummer en dagtekening te vermelden.




